Dohoda

mezi Ceskou republikou

a Uzbeckou republikou

o vzajemné podpoie a ochrané investic

Ceska republika a Uzbecks republika, dile nazyvané ,smluvni stramy®,

vedeny pfanim upeviiovat a rozSifovat hospodaiskou spoluprici mezi obéma smluvnimi

Stranami,

hodlajice vytvoiit piiznivé podminky pro investice investori jedné smluvni strany na Gizemi
druhé smbavni strany,

védomy si, Ze podpora a vzajemna ochrana investic v souladu s touto dohodou budou

podnécovat podnikatelskou iniciativu v této oblasti,

se dohodly na nasledujicim:




Clanek 1

Definice

Pro ucely této dohody:

1. Pojem ,investice* oznacuje viechny druhy majetkovych hodnot investovanych v souladu s
hospodafskymi aktivitami za tdelem dosaZeni zisku investory jedné smluvni strany na fizemi druhé
smluvni strany v souladu s jejim pravnim fadem a zahrnuje zejména, nikoli viak vyluns:

i) movity a nemovity majetek, jakoZ i viechna s nim spojend v€cna prava, jako jsou hypotéky,

.
"~ zastavy, ziruky a podobna prava;

i) akcie, nezajiSténé dluhopisy spole¢nosti, obligace a jakékoliv jiné formy G&asti na majetku

pravnickych osob;,

ii) penéZni pohledivky nebo ndroky z jakychkoliv zivazkdl souvisejici s investici a  majici
hospodafskou hodnotu;

1v) duSevni viastnictvi vdetng prav autorskych a prav primyslovych, jako jsou prava k patentfim,
ochrannym zndmkém, obchodnimu jménu, primyslovym vzoriim, hospodifskym tajemstvim,
obchodnim tajemstvim, technologickym postupiim, know-how a goodwilly, spojenych s investicemi;

V) prava vyplyvajici ze zikona nebo ze smluvniho ujedndni, licence nebo povoleni vydané podle
' zikona, vietné prav tykajicich se koncesi k prizkumu, t37b§, kultivaci nebo vyuZiti piirodnich
zdrojt.

Jakékoliv zmény formy, ve které jsou hodnoty investoviny, nemaji vliv na jejich charakter jako

investice.

2. Pojem ,investor* znamena jakoukoliv fyzickou nebo pravnickou osobu, kterd investuje na

tizemi druhé smluvni strany.




i) Pojem ,fyzickd osoba“ znamend jakoukoliv fyzickou osobu majici stitni obanstvi ndkteré ze
smluvnich stran v souladu s jejim pravnim fddem a rovnéZ osobu bez stitntho oblanstvi majici tento

status, kter m4 pravo podnikat podle pravniho fadu jedné ze smiuvnich stran.

if) Pojem ,,prévnicka osoba“ znamen4 s ohledem na ob& smluvni strany jakoukoliv pravnickou osobu
zaregistrovanou nebo ziizenou v souladu s jejim pravnim fadem a uznanou za pravnickou osobu,

ktera ma své sidlo na izemi nékteré ze smluvnich stran.

3. Pojem ,vynosy“ znamena &astky plynouci z investic nebo $astky s nimi souvisejici a

vr o’

zahrnuje zejména, ne viak vyludng, zisky, dividendy, ftroky, piiristky kapitalu, licenéni poplatky a

- jakeékoliv jiné zikonné piijmy.

N/

4. Pojem ,izemi“ znamena tizemi Ceské republiky a tizemi Uzbecké republiky, nad nimZ
miZe ka’di ze smluvnich stran vykonavat svi svrchovani priva a jursdikci v souladu s

mezindrodnim pravem.

Clanek 2

Podpora a ochrana investic

1. KaZd4 smluvni strana bude podporovat investice investord druhé smluvni strany a bude
Vytvatet pfiznivé podminky pro investory druhé smluvni strany, aby investovali na jejim fzemi, a

bude takové investice pfipoustét na svém fizemi v souladu se svjm pravnim fadem.

2. Kazdi smiuvni strana bude v souladu se svym pravnim fadem povolovat a podporovat na
svém Gizemi investice investorti druhé smluvni strany, zajiStovat jim fadné a spravedlivé zachizeni a

zarudovat jim rovnéZ plnou a bezpodminednou pravni ochranu.

3. Jestlize smluvni strana v rdmci této dohody piipustila na svém tzemi investice, vyda tato
smluvni strana v souladu se svym prévnim f4dem investoriim druhé smhuvni strany nezbytna povoleni,

tykajici se t€chto investic.




Clanek 3

Narodni zachazeni a dolozka nejvyssich vyhod

1. KaZdi smluvni strana poskytne na svém Gzemi investicim a vynosim investorli druhé
smluvni strany zachdzeni, které je fddné a spravedlivé a neni méné piiznivé neZ jaké poskytuje
investicim nebo vynosim svych viastnich investori nebo investicim nebo vynosiim investorl

jakéhokoliv tetiho statu, jestliZe je takové zachdzeni pHiznivEjsi.

2. Ka?d4 smluvni strana poskytne na svém fzemi investorim druhé smluvni strany, pokud

Jjde o fizeni, udrZovéni, u#vani, vyuZti nebo nakladini s jejich investici, zachizeni, které je fadné a

spravedlivé a ne mén€ pfiznivé, neZ jaké poskytuje svym viastnim investorim nebo investortm
C\ jakéhokoliv tietiho statu, jestliZe je takové zachizeni piiznivejsi

3. Ustanoveni odstavcll 1 a 2 tohoto ¢lanku nelze vykiadat tak, Ze zavazuji jednu smluvni

stranu poskytnout iﬁvestorﬁm druhé smluvni strany takové zachdzeni nebo vyhody, které miZe jedna

smluvni strana poskytovat podle:

i) ¢lenstvi v jakékoliv stivajici nebo v budoucnu vytvorené celni nebo hospodaiské unii nebo zéné
volného obchodu nebo podobné mezinirodni dohod€ vedouci k takové nebo podobné unii, nebo
jinych forem regionlni spoluprace, jejichZ ¢lenem nebo smluvni stranou kterdkoliv smluvni strana je

nebo miiZe byt;

ii) mezinirodni dohody nebo ujednéni tykajicich se zcela nebo pfevainé zdanéni.

Clanek 4

Nahrada Skody

1. JestliZe investice investort jedné nebo druhé smiuvni strany utrpi Skody nasledkem valky
nebo jiného ozbrojeného konfliktu, vyjime¢ného stavu, obCanskych nepokoji nebo jinych
podobnych udélosti na fizemi druhé smluvni strany, poskytne jim tato smluvni strana, pokud jde o
nihradu $kody, vyrovnini nebo jiné Qypofédéni, zachdzeni ne mén¢ priznivé, néi jaké poskytne tato

smiuvni strana svym vlastnim investorim nebo investortm tettho statu.




9. Bez ohledu na odstavec 1 tohoto &ldnku bude investorfim jedné smiuvni strany, ktefi pfi .
udalostech uvedenych v piedchizejicim odstavei utrpdli ¥kody na tzemi druhé smiuvni strany

spocivajici v :
i) zabaveni jejich majetku ozbrojenymi silami nebo {ifednimi orginy druhé smiuvni strany;

ii) znideni jefich majetku ozbrojenymi silami nebo Gfednimi organy druhé smiuvni strany, které
nebylo zpfisobeno bojovymi akcemi nebo nebylo vyvolano nezbytnost situace,

poskytnuta spravedliva a prim&fena nahrada za skody utrpéné v disledku takovych udalosti nebo v

dfisledku znideni majetku. Vysledné platby budou bez prodleni pfevedeny ve volné sménitelné méne.

O

Clanek 5

7baveni a omezeni viastnického prava

1. Smiuvni strany se nebudou pfimo ani nepiimo dopoustét jednani sméfujiciho k
vyvlastnéni, znirodnéni nebo jednani, majiciho stejnou povahu nebo obdobné nasledky ve vztahu k-
investicim néle¥ejicim investorGim druhé smluvni strany, nepijde-li o opatfeni z divodu vefejného

zajmu, provedené podle zikona na nediskrimina¢nim zakladg.

2. Smiluvni strana, ktera provedla vyviastnéni investice zpisobem stanovenym v odst. 1 tohoto
) &énku, zajist, aby investortim druhé smluvni strany byla poskytnuta spravedlivd a Glinni nadhrada.
Takova néhrada se bude rovnat hodnots vyviastnéné investice bezprostfedns pred vyviastnénim nebo
ne? se zamyslené vyviastnéni stalo vefejné znamym (podle toho, co nastane difve), bude zahrnovat
tiroky z ceny vyvlastndnych investic vypoétené na zikladé obvykle pouzivané trmi arokové sazby od
data vyviastnéni do dne platby a bude volné prevoditelnd. VySe nihrady bude stanovena ve volné
sménitelné méné a bude investorovi zaplacena bez zbyteéného prodleni nezivisle na misté, kde se
nachézi nebo ma trvaly pobyt. Pfevodem bez zbytetného prodleni se rozumi prevod provedeny ve
Thiité normélng potiebné pro spinéni formalnich nalesitosti prevodu. Tato Infita zalind béZet ode dne

predloZeni 73dosti o provedeni pfevodu a nesmi presdhnout tfi mésice.




3. Doteny investor ma privo pozidat soudni nebo jiny nezévisly orgin smluvni strany, na
JjejimZ Gzemi byly investice uskutendny, o neodkladné piezkoumani svého piipadu ohlednd
samotného zbaveni nebo omezeni viastnického priva a o ohodnoceni své investice v souladu se

zasadami obsaZenymi v tomto &lanku.

Clanek 6

Pievody plateb

1. Smluvni strany zaru&i pfevod plateb spojenych s investicerni nebo s vynosy. Pfevody
budou provedeny ve volng sménitelné ménd bez omezeni a zbyteSnych prodleni po zaplaceni
odpovidajicich dani, sraZek a poplatkd. Takové pievody zahrnuji zejména, nikoliv viak vyludné:

1) pivodné investovany kapitél a Jjakykoliv dodate¢ny kapital k udrZeni nebo zv&tieni investice;
ii) zisky, Groky, dividendy a jiné b&¥né piijmy;

iif) ¢astky na splaceni pljéek;

iv) licen¢ni nebo jiné poplatky;

V) vynosy z prodeje nebo likvidace &4sti nebo celé investice;

vi) odménu za legilng vykonavanou préci fyzickych osob druhé smluvni strany, kterd vykonavaji
¢innost spojenou s investicemi, v souladu s prévnim fidem t¢ smluvni strany, kde se investice
uskutectiuje;

Vi) nahrady poskytované v souladu s &lanky teto dohody a jiné ‘platby spojené s jakymikoliv
- investi¢nimi spory v ramci této dohody.

2. Pfevody budou providény ve volné sménitelné méné s pouzitim pfevlidajictho kurzu pro
b&Zné transakce platného k datu pfevodu, pokud nebude dohodnuto jinak.




3. Pfevody provedenymi ,bez zbytetného prodleni® podle odst. 1 tohoto ¢lanku se rozumi
pievody provedené ve lhité, ktera je obvykle nezbytnd pro provedeni takového prevodu. Tato Ihita

nebude v Zadném piipadé del’f ne? tii mésice.

. 4. Nehled€ na ustanoveni odstavct 1, 2 a 3 tohoto Clanku, smluvni strana m¥e zakizat
prevod za podminky spravedlivého a nediskriminaéniho pouZiti jejiho privniho ¥adu v piipadech
tykajicich se:

i) bankrotu nebo platebni neschopnosti;
i) ochrany prav véfiteld;
iii) trestnych ¢inf nebo spravnich piestupkd.

5. Dovoz a v§voz valut smluvnich stran a valut jinych stath, platebnich dokumentti a cennych
papird se fidi devizovymi predpisy mista, kde jsou investice uskutednény.

Clanek 7

Postoupeni prav

L. Jestlie jedna smluvni strana nebo jakikoliv ji zmocnéni agentura provede platbu

. jakémukoliv viastnimu investorovi z dévodu zaruky nebo pojisténi, uzavfenych ve vztahu k investici,

uzna druha smluvni strana:
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i) postoupeni jakychkoliv prav nebo narok investora prvni smluvni strang nebo ji zmocnéné
agentufe, bez ohledu na to, zda k postoupeni doslo podle zikona nebo na zakladé pravniho ujednani v
této zemi, jakoZ i to, |

i) Ze smluvni strana nebo ji zmocnéna agentura, jiz byla priva investora postoupena, je z titulu
postoupeni prav opravnéna uplatiiovat priva a vznaet niroky tohoto investora soudasné s prevzetim

jeho zivazkd vztahujicich se k investici.




N

J

2. Postoupend préva nebo naroky neptekro&i miru pivodnich prév nebo nérokd investora.

3. Smluvni strana, ktera je stranou ve sporu s investorem druhé smluvni strany, se neinﬁie
dovolavat na svoji obranu kdykoliv béhem procesu, pfi vyneseni rozhodnuti nebo béhem vykonu
rozhodnuti v tomto sporu, své imunity ani skuteCnosti, Z¢ investor obdr¥el nahradu pristusejici mu
podle pojistnych smiuv, které nepiedpoklddaji poskytnuti zéruky druhou smluvni stranou nebo ji
zmocnénou agenturou a pokryvaji zcela nebo z&sti vzniklé ziraty. .

Clanek 8
ReSeni sporti z investic mezi smluvni stranou

a investorem druhé smluvni strany

1. Jakykoliv spor, ktery miZe vzniknout mezi smhivnd stranou a investorem druhé smluvni
strany v souvislosti s investici na Gzem{ této druhé smluvni strany, bude feSen jedninim mezi

zainteresovanymi stranarmi.

2. JestliZe spor mezi investorem jedné smluvni strany a druhou smluvni stranou nebude takto

urovnan ve lhiité Sesti mésich, je investor opravnén pfedloZit spor k projednini bud':

i) Mezin4rodnimu stfedisku pro feeni sporit z investic ICSID) s piihlédnutim k pouZitelnym
ustanovenim Umluvy o feSend sportt z investic mezi stity a oblany jinych stitd, oteviené k podpisu ve
Washingtonu D. C. 18. bfezna 1965;

nebo

i) rozhodci nebo mezindrodnimu rozhodéimu soudu zizenému ad hoc podle Rozhodéich pravidel
Komise Organizace spojenych nérodd pro mezindrodni prévo obchodni (UNCITRAL). Strany ve
sporu. se mohou pisemné dohodnout na zménach téchto pravidel. Rozhod&{ nilez bude koneény a

Zivazny pro obé strany ve sporu.

Clanek 9

ReSeni sporii mezi smluvnimi stranami

1. Spory mezi smluvnimi stranami tykajici se vykladu nebo pouZitf této dohody budou feseny
diplomatickou cestou konzultacemi a Jjednanimi.
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2. Pokud smluvni strany nedosdhnou smiru ve Ihitg Sesti mésict ode dne vzniku sporu, bude
spor na Zidost kterékoliv ze smluvnich stran predloZen rozhodSimu soudu v souladu $ ustanovenimi
tohoto ¢lanku.

3. Rozhod& soud bude ustaven pro kazdy jednotlivy piipad nisledujicim zpfisobem. Ka¥da
smiuvni strana uré{ jednoho rozhodce ve Ihiité dvou mésich od obdrZeni Zidosti o rozhod¥i Hizeni.
Tito dva rozhodci pak vyberou ob&ana tfettho stitu, ktery bude se souhlasem obou smiluvnich stran
Jmenovan pfedsedou rozhodtiho soudu (dale jen ,piedseda®). Pfedseda bude Jjmenovén do t mdsict
ode dne jmenovini obou rozhodc.

4. Pokud v nékteré ze Ihit uvedenych v odstavci 3 tohoto &lénkn nebylo provedeno nezbytné
Jmenovini rozhodce, bude rozhodce Jmenovén na Zidost jedné ze smluvnich stran predsedou
Mezinirodniho soudniho dvora OSN. Je-i pfedseda Mezindrodntho soudntho dvora OSN obdanem
nekteré smluvni strany nebo nemtiye vykonat tento tikon z jiného divodu, Jmenuje rozhodce jeho
mistopfedseda. Je-li také mistopredseda obanem nékteré smhrvni strany nebo nemiZe vykonat tento
Gkon, bude rozhodce jmenovan sludebné nejstar$im Clenem Mezinrodniho soudniho dvora OSN,

ktery neni ob&anem %4dné smiuvni strany.

5. Rozhod¢{ soud pfijima své rozhodnuti vétsinou hlast. Takové rozhodnuti je konetné a
zdvazné pro ob& smluvni strarry. Kazdd smluvni strana uhradi néklady spojené s &nnosti svého
rozhodce a své tikasti v rozhod&im fizeni. Niklady spojené s &innosti predsedy a ostatni vydaje budou
hrazeny smiuvnimi stranami rovnym dilem. Ve viech ostatnich otdzkich uréi rozhoddi soud vlastni
Jjednaci pravidia. ‘

- Clanek 10

Pouziti jinych predpisii a zvlastni zdvazky

1. 'V piipadg, Ze je ndktera otazka upravena nebo bude upravena soudasné touts dohodou a
Jjinou mezinirodni smlouvou, jejimiZ stranami jsou ob& smluvni strany, Zidné z ustanoveni této
dohody nebrani tomu, aby kterakoli smluvni strana nebo kterykoli jeji investor, ktery viastni investice
na Gzemi druhé smluvni strany, vyuzili jakychkoli pravnich ustanoveni, kterz jsou pro ného

priznive;si,
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2. Jestlize zachdzeni poskytnuté jednou smhvni stranou investorim druhé smluvni strany v
souladu s jejim pravnim ¥adem nebo Jjinymi zvlaStnimi smluvnimi ustanovenimi Jje prizniv&j§i ne¥

zachédzeni poskytované touto dohodou, bude vyuZito toto piizniv&js zachizen.

Clanek 11

Poutitelnost této dohody

1. Ustanoveni této dohody se pouiji na investice uskutednéné investory jedné smluvni strany
na Gzemi druhé smiluvni strany ode dne vstupu této dohody v platnost a také na investice uskutednéné

:) v souladl_l S JC_]fIH pr avnim fadem pf ¢d datem VSYHI:)U této dOhOdy vp latnost.

vrve

2. Ustanoveni této dohody se nepouZiji na spory, jejich? pfidina vznikla do dne vstupu této
dohody v platnost.

Clanek 12

Vstup v platnost, trvani a ukonéeni

1. Tato dohoda vstoupi v platnost dnem obdr¥eni pozd&jsi notifikace o splndni vnitrostitnich
poZadavki nutnych pro vstup této dohody v platnost obéma smluvnimi stranam.

./—\ \\
)

o/

2. Tato dohoda zfistane v platnosti po dobu 10 let a po uplynuti této doby ziistane v platnosti,
dokud neuplyne dvanict mésich ode dne, kdy jedna smluvni strana uvédomi diplomatickou cestou

druhou smluvni stranu o svém tmyshu ukongit platnost Dohody.

-

3. Pro investice uskutednéné pred ukondenim platnosti této dohody zfistanou ustanoveni viech
pfedchozich ¢lankd této dohody Gidinna po dobu 10 let od data ukongent jeji platnosti.
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Na ditkaz toho niZe podepsani, fadné zmocnéni, podepsali tuto dohodu.,

Déno v Praze dne ..75... Lectnay. 1997 ve dvojim pivodnim vyhotoveni v jazyce feském,

uzbeckém a ruském. V piipadé vzniku rozportt pii vykladu ustanoveni této dohody se budou smluvni
strany fidit textem Dohody v ruském Jjazyce.

Za Ceskou republiku Za Uzbeckou republiku
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